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CONCORDANCIA VERBAL —
INSTRUMENTO DE AFIRMAGAO DO INDIVIDUO NO GRUPO?

Eliane Vitorino de Moura OLIVEIRA

ABSTRACT: During the period of teaching at a vawadi school, observing students in the classrodatcepof
interaction in that makes it possible to observe linguage, we found the incidence of verbal agezerim the
classroom, a fact that did not occur in the conadons of groups in interactions outside this eamiment.
Thus, observe the use of language as an affirmatfandividuals in their groups seemed to us wothlegause
on his way to express themselves linguisticallyngopeople are necessary establish themselves mbeng of
a particular faction and demarcate their space atisty, moreover to investigate further fund thedy of using
the standard variety of language, particularly varlagreement, can bring up relevant signals to bseoved
with regard to mother tongue teaching. Thus, bamedssumptions of Sociolinguistics, we went to éanhe
effect of verb agreement in adolescents from diffesocial classes in order to ratify it or not as affirmation
of the individual in the social environment in whit appears. With this study, we pretend to cdnite to the
integration and enhancement of research focusintheringuistic variation in school.

KEYWORDS: linguistic variation, education, verbgr@ement, grammar.

1. Introducéo

Toda linguagem é produto da atividade coletivaadiza-se na interacdo. Esta relacao
entre os humanos, além de propiciar a constitud@adndividuo, constréi e edifica um
produto ndo acabado que compde a corrente da coagéoi verbal: a lingua.

Dado que ndo sédo produtos acabados e por seréws ffas interacfes, as linguas
estdo em constante processo de variacao.

Pessoas, grupos e comunidades possuem modosoprdenisar a lingua, os quais sao
impostos nos meios sociais em que se inserem ezgadmaneiras de viver, funcionando
como uma identidade social dessas sociedades.r&dR2€08) declara que as linguas séo
“mecanismos de identidade” e completa ao alegar'wumepovo se individualiza, se afirma e
é identificado em funcao de sua lingua. (SCHERRB82p. 10).

E notdria a capacidade que cada falante tem emiradguingua de acordo com a
variedade presente no meio em que vive, assim ¢ambém o é o fato de a interagdo do
individuo com a sociedade se dar por meio desgadinisso, obviamente, ocorre também
com 0s jovens.

Os PCNs relatam que se expressar de uma manem#rawai depender, entre outros,
de fatores socioecondmicos e de faixa etéria, @stastas variagdes dialetais abarcadas neste
nosso estudo. Eles também alvitram que a variagligoéque constitui as linguas humanas,
estando presente em todos 0s niveis, indo de encmipensamento, bastante arraigado, que
atribui homogeneidade a lingua, o que é corrobopmidBagno (2008), o qual refuta o
mito da homogeneidade e unidade, afirmande @ ciéncia linguistica moderna ja
provou a inexisténcia de qualquer lingua una, uezaque as variacdes fazem parte de todas
elas em seus niveis estrutural e de uso social.

" Mestranda no programa de p6s-graduacdo em Estiaddsguagem pela Universidade Estadual de Londrina
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Ja Faraco (1999) alega que “grupos sociais sangistim pelas formas de lingua que
Ihes sédo de uso comum. [...] O senso de pertentimanlui o uso da forma de falar
caracteristica das praticas e expectativas lingasstio grupo.” (FARACO, 2004, p. 38-39).

Dentro deste entendimento, cientes da diglossiadgepela disparidade linguistica
existente entre a classe alta e a baixa aludida&Cpstilho (1988), optamos por pesquisar a
linguagem adolescente, rica em variagdes que, sw@zes, sdo usadas pelos individuos para
estabelecer seu espaco na sociedade e diferesdadalemais, e o faremos quando inseridos
no espaco sala de aula, local de interacdo, ensedaz possivel observar a lingua viva e
fervente como €, e onde, na observacao da inteag#@weta dos alunos, notou-se, a priori,
este uso significativo da linguagem como meio denat;&o.

Elegemos os adolescentes por estarem inseridos faixaaetaria transitoria entre a
infancia e a idade adulta e por tenderem a ser sumisetiveis ao meio, uma vez que, de
acordo com Neto (1974), costumam formar turmaspassam a exercer grande influéncia
sobre 0 seu comportamento.

Os individuos na adolescéncia identificam-se conerdenado grupo e passam a
adotar as regras do mesmo, usando determinadaneasdi, incorporando certos costumes e
preferéncias, e, 0 que nos interessa, interagiodmpio de linguajar proprio.

O publico que fara parte doorpus desta andlise, em especial aqueles que forem
classificados como integrantes da classe baixan ashnguagem como forma de afirmacéo
dentro de um grupo. Por meio de sua forma de segsar linguisticamente, eles se impdem,
estabelecem-se enquanto integrantes de deternfaagio e demarcam seu espaco dentro da
sociedade regional.

Desta forma, investigar mais profundamente a mansmo utilizam a variedade
padrdo da lingua, em especial a concordancia vettzah a tona relevantes sinais que
poderéo ser observados ao se pensar o ensin@da lmterna.

E € isso que nos propomos a executar neste tralmlhseja, analisar a incidéncia da
concordancia verbal em adolescentes de classesssdierentes, a fim de ratifica-la, ou nao,
como forma de afirmacé&o do individuo no meio sommlque esta inserido.

N&o ha a intencéo avaliar o que é certo ou ertddcsomente pretendemos observar e
analisar os fatos, levando em conta a teoria sogiiiktica, para, diante do resultado, poder
auxiliar no trabalho de avivamento do ensino esctdazendo das salas de aulas um ensino
explicito e inequivoco da variagédo linguistica.

2. Pressupostos tedricos

De acordo com Pretti (1982), o carater social de dimgua jA estd comprovado
atualmente dado o relevante papel que ela exerseralacbes humanas, uma vez que
funciona como elemento de interacdo entre o individ a sociedade. Bakhtin (2003), ao
afirmar que a verdadeira substancia da lingua énénieno social de interacdo verbal, e
Benveniste (1995), alegando ser a interacdo a ntardmguagem, pois ao estabelecer o eu,
automaticamente estabelece-se o tu, vém, de fantardente, reforcar esta assertiva.

Brito (2004) atesta ser impossivel operar com fariiveguisticas e simbolos sob a
Otica da neutralidade e ingenuidade, visto quer fahaa lingua significa muito mais que
articular alguns sons. Por meio dela, mostramosancara, nossa ideologia, NnosSso eu interior.
Somos ndés a nos expormos, a hos desvendarmos pordeenossa forma de falar, de
escrever, de nos apropriarmos desse bem coletva@aptarmos as nossas necessidades.
Toda forma de expressdo mostra uma maneira derpexpaessa acepcoes, (pré)conceitos,
julgamentos.
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Ainda que existam regras e normas que condiciorssa etilizacdo, competem-nos
algumas liberdades que se amoldam a nossa cwdtumntexto, a situacdo de interacdo, uma
vez que, de acordo com Bortoni-Ricardo, “quandonasaa linguagem para nos comunicar,
estamos construindo e reforcando os papéis squidsios de cada dominio.” (BORTONI-
RICARDO, 2004, p.22).

Ou seja, a cada papel social a que nos submetetiicamos um recorte da lingua
que utilizamos para interagir com 0s nossos, damadsrma como utilizamos um certo tipo
de vestimenta para cada ocasiao.

Ratificando a assertiva de que as linguas sdo mmud®s que instrumentos de
comunicacao, Scherre (2008) afirma que elas "poslEmtambém perversos instrumentos de
poder e de dominacdo, especialmente quando sealmdur relacbes espurias entre
determinadas construcdes linglisticas e as pegseass falam.” (SCHERRE, 2008, p. 10),
configurando, com isso, o preconceito linguistico.

Soares (2008), ao afirmar que a escola tende anassuvalorizar a cultura dos
estratos sociais dominantes, revela-nos uma rel@lidauel, na qual alunos oriundos de outras
camadas sociais sofrem com a imposi¢cao de formaslde dadas como certas e como
unicamente validas.

Tarallo, para quem variantes linguisticas sao Bgetites formas de falar a mesma
coisa numa determinada situacdo, obtendo todas &staas o mesmo valor de verdade,
mostra que “em geral, a variante considerada paélrdm mesmo tempo, conservadora e
aquela que goza de prestigio sociolinguistico maucidade. As variantes inovadoras, por
outro lado, sdo quase sempre nao-padrao e estrguiasi pelos membros da comunidade.”
(TARALLO, 2007, p. 12), ainda que estudos de LafB08) mostrem que as variantes que
hoje sdo consideradas de prestigio podem ndomaemdaqui a algum tempo.

Sob tal entendimento, o ideal seria “sensibilizaralano para a variabilidade
linguistica, correlacionando-a com as situacfesiea aprresponde.” (CASTILHO, 2004, p.
29), 0 que os levaria a compreender a necessiagaddaptar a lingua ao contexto de uso, sem
que houvesse imposicdo de uma variedade sob datma,que configura o preconceito
linguistico tdo arraigado em nossa sociedade.

Cabe a escola levar ao individuo toda essas vesdpdeem, Scherre (2004) refletindo
sobre o ensino de lingua materna, conclui queddaérensinada. O que se ensina, outrossim,
€ a gramatica normativa da lingua, de forma imp@asié declara que

[...] quando um falante nativo de uma lingua exalico sentimento secular

inculcado de que néo sabe falar a sua prépriadingle de fato esta confundindo a
sua lingua com a gramatica normativa de parte ddisgua. A lingua materna de
uma comunidade é seu legado maior. Tenha ou nasiigice ela tem de ser

respeitada, porque, além de complexa e perfeifzodto de vista linguistico, ela faz

parte da identidade dos falantes. (SCHERRE, 2002423)

Bagno (2008) corrobora com isso ao afirmar que fecgnceito linguistico esta
ligado, em boa medida, a confusdo que foi criada,curso da histéria, entre lingua e
gramatica normativa.” (BAGNO, 2008, p. 19), convida os estudiosos da lingua, sejam
linglistas ou professores, a trabalhar no seneddedfazer essa confuséo.

Se ha uma confusdo entre lingua e gramética, acgib& a nés desfazermos, vale
lembrar que entre as regras impostas pela granmaircaativa, a concordancia, a regéncia e a
colocacao pronominal tém destaque quando se @atdatao de rotulos estigmatizadores.

Desta forma, ao analisarmos a linguagem juvenitgi®ndo que ser jovem significa
também enfrentar o desafio de afirmar-se dentrondlgrupo, e, sendo a linguagem uma das
armas a ser utilizada para se diferenciar dos derntna-se compreensivel que ele use ou
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ndo a concordancia verbal, o que ir4 depender dadtedo grupo a que pertence ou quer
pertencer.

2.1. Concordancia Verbal

S&o inimeros os trabalhos que vém sendo deseneslsabre a concordancia verbal
em nossa lingua, porém, este € um tema bastaetesext muito exame sera necessario para
se chegar a conclusdes definitivas.

Um ponto que invariavelmente conduz a divergéneiagato de que aquilo que é tido
como adequado para alguns, pode ndo o ser paws ootque pode ser observado na vivéncia
das salas de aula, onde se percebe que a maisrauhms se questiona do porqué de terem
gue aprender a CV, por ndo se atentarem ao fatpueleoncordar adequadamente verbos e
nomes aos seus complementos pode ser uma dasilpizdds de se ter acesso as camadas
sociais privilegiadas, visto que, de acordo come8ehe Naro (1993), a concordancia
adequada é uma caracteristica linguistica da camsadal mais culta, sendo, portanto,
imposta aqueles que nela queiram se inserir. Agugle queiram, deve-se frisar.

O dramaturgo Nelson Rodrigues alegou certa veaodalitar na existéncia de sequer
um brasileiro que ndo cometesse “erros” de conooida Entretanto, diante do que
mencionamos anteriormente, poderiamos denominao cemo a nao-concordancia? Nao
obstante ainda, o que é concordancia?

A ocorréncia da concordancia verbal define um liaemére o verbo e um dos
constituintes da frase, ou seja, a vinculagdo qui#asentre o sujeito e o nucleo do predicado,
representado pelo verbo, concebendo uma relacétediidade entre o termo determinante e
o determinado, ocorrendo, assim, uma perfeita @Gmentre os elementos da oracao.

Carone (2002) relata que é o verbo a palavra quasabutras a si, subordinando-as e
com elas formando um no, o que configura a concaida

Baccega (1986) define concordancia verbal como @amemo sintatico que expressa
a associacao dos elementos da frase.

Galvao (1979) defende a ideia que ela tdo somerdgeo com palavras variaveis,
sendo entdo dependente de flexdes secundariadcionada a palavras que deverdo ter as
terminacdes definidoras de pessoa e niumero dacgugeim o que nao ocorrera. Ou seja, a
concordancia verbal se faz gracas a capacidadevdebo denotar qual a pessoa e 0 numero
do sujeito.

Para Terra (1997, p. 244), “a concordancia verlmpeocesso pelo qual o verbo altera
suas desinéncias para ajustar-se em pessoa e ntonemsujeito”.

Cunha (1985) relata ser o verbo o vocabulo varidaued exprime um processo
representado no tempo, processo esse que aludejatm,se conta que a solidariedade
verbo/sujeito vem a tona por meio da concordamiaseja, na variabilidade verbal. Para o
autor “a concordancia evita a repeticdo do sugit® pode ser indicado pela flexdo verbal a
ele ajustada” (Cunha, 1985, p. 485)

Bechara (2000) ndo se afasta muito do que dizeaumses ja citados, mas acresce
algo novo: uma subdivisdo entre concordancia vetbapalavra para palavra — colocando
nessa vertente as regras usuais, e a concordartial \de palavra para sentido — a qual
englobariam mais o estilo na escrita.

Bueno (1968, p. 268) diz que “concordancia € aaromtiade em género, niumero e
pessoa entre a palavra regente e a palavra regida”.

Assim como o fez Bueno (1968), Perini (1995) tamlréoorre a sintaxe de regéncia
para conceituar a concordancia verbal. Para elatm abarca fundamentalmente alguns
meétodos que qualificam determinados sintagmasgedonb-lhes funcdo sintatica. Ou seja, a
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oracao estruturada hierarquicamente contém coimséifuque, por sua vez, contém outros
constituintes, tendo, cada um deles, uma funcéaringpie tornam a concordancia verbal um
fendbmeno hierarquizado, dependente do posicionamgmtdeterminados constituintes na
oracao.

Duboiset d (1993) definem a concordancia verbal como um riggrdo sintatico por
meio do qual um substantivo pode exercer influédeialteracdo formal sobre pronomes que
0 representam, sobre os verbos de que € sujesio) asmo sobre adjetivos e participios que
a ele se referem, estabelecendo uma coeséo féewvehdo a entender a concordancia verbal
como a expressao morfologica de uma relacdo owlhag&o sintatica entre elementos de uma
oracao.

De acordo com Baccega (1986) a concordancia vé&rhah dos mais importantes
fenbmenos linguisticos de carater sintatico. Eaitet para Roca-Pons (19#&pudBaccega,
1986) o termo “concordancia” ndo é de todo adeqpada tal fenbmeno, uma vez que, como
0s termos concordam entre si, ndo deveria haverpasicdo de um sobre o outro. Além
disso, como assegura Said Ali (19&pbud Baccega, 1986), o fendbmeno nao € algo que
corresponde a ldégica, pois a repeticdo que se fazum vocdbulo determinante ou
informativo do género, nimero ou pessoa ja expsessotermo determinado, mostra-se
redundante.

Tais conceitos ddo a entender que as regras p&afe®meno sao aplicadas
categoricamente, porém € notdrio observar que @riprgramatica normativa menciona uma
lista de casos em que se admite o uso variaveldeanmorfoldgica da concordancia, ou seja,
existem varios fatores que intervém na regra, amaaigada a relacdo do falante com o que
€ enunciado. A escrita, entretanto, embora pasdévapresentar variacées, é mais elaborada,
h& mais tempo de adequar a producdo linguistioegaas gramaticais.

Dentre os fendmenos linguisticos, Scherre (2008)ada a concordancia de numero,
entre a qual estd a CV, como aquele que mais nzadiferenca de classes. Dai 0 nosso
interesse em estuda-lo, especialmente na escola.

2.2. A concordancia e a escola

Ja na tenra idade, o individuo comeca a utilizéingua, por meio da fala, para
interagir com 0s seus pares, e o faz utilizandargedade presente no meio em que vive. A
crianca nota os adultos conversando e aproprigese& dorma de comunicacdo exatamente
com o feitio que se apresenta a ela, da maneira otservou.

Com um pouco mais de idade, esta crianca iniciaesenundo letrado e comeca
também a interagir com os demais por meio da asditneste momento, em que chega a
escola, que se estabelece o choque, pois aquilviggi€ diverso completamente do que vé
nas aulas de Lingua Portuguesa (LP), em que sislaee é contestada, dita errada e, muitas
vezes, ridicularizada. Séo raros, ainda, 0os profesgjue conseguem estabelecer um elo entre
a variedade trazida pelo aluno e a que ira aprendeescola, que sao capazes de nao
perpetuar o preconceito linguistico.

Por mais que os estudos sociolinguisticos apontema @ flexibilidade da
concordancia na fala, ela € alvo de discriminaExpressdes com® ndisou a gente vamags
tdo comumente utilizadas, encontrardo sempre q@etorsidere erros inaceitaveis, ao invés
de aceita-las como formas do uso cotidiano de Hoxpaa materna.

Diante disso, Scherre (2008) afirma que “banem-aeedcola ndo as formas
linglisticas consideradas indesejaveis, mas, snmpeasoas que as produzem.” (SCHERRE,
2008, p. 42)
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Este quadro so tera alteracdo quando a escola passearar 0 ensino com uma Visao
mais condescendente com a vivacidade da lingua,vemajue de uns tempos para ca, a
realidade escolar mudou. O publico que chega as s&l aula alargou-se de forma a atender
todas as classes sociais, abarcando alunos conbagagem cultural totalmente diferente,
principalmente no que diz respeito ao uso da lingaa&do se tém mais apenas a norma culta
nos bancos escolares, mas sim todas as variedadessh rica lingua portuguesa.

Entretanto, ndo houve alteracdo do dia-a-dia escolaservando-se professores
despreparadas para atender a demanda e livroscdglainda baseados em antologias. O
trabalho com a variagcdo ndo esta presente nosiamteidaticos e, em havendo algo neste
sentido, geralmente expressa-se por meio de ekercoe transformacdo da variagdo
apresentada para a norma culta, como, por exemgloansformacéo da fala do Chico Bento,
personagem de Mauricio de Souza que expressa-segmdo falar rural, para a forma culta.

No que se refere ao ensino da lingua portuguesae$@008) aponta que, na sala de
aula, a gramética é trabalhada apenas de formeritikgsdiante das diferencas entre classes
sociais, mesmo com os PCNs colocando de forma ke & sala de aula como um “espaco
privilegiado de desenvolvimento da capacidade eotabl e linguistica dos alunos.”
(BRASIL, 1998, p. 30), e atribui a essa diferengdree a linguagem dos individuos de
diferentes estratos, uma possivel causa para lesatiedo do ensino no Brasil.

Carvalho (2004) em analise de livros didaticos parensino de lingua portuguesa
como L2, estabelece que

No tratamento dado as variacdes nos manuais deoenkéd necessidade de
apresentar situacdes ilustrativas que leveooriscientizacdale que a lingau nao
constitui um todo homogéneo. N&o se trata de leskaustivamente as variantes,
mas de apontar algumas possibilidades, de modostan@o aprendiz que ele nédo
vai repetir as construgdes apresentadas, masejaniér suas proprias sentencas, de
acordo com as situa¢des com que ai se deparaddosala de aula. (CARVALHO,
2004, p. 287 — grifos da autora)

Assim, 0 que se espera com este trabalho €, emorotidde com o que ja afirmou
Castilho (1988), vivificar o ensino escolar, tradempara dentro das salas de aulas o ensino da
variagdo linguistica de forma arraigada e clara.

Além disso, esperamos contribuir para a erradicdgdmreconceito linguistico, e atuar
“em favor de uma educacdo em lingua materna mamctatica e coerente com o estado
atual das ciéncias da lingua e da educacao.” (BAG&908, p. 9)

Outra contribuicdo determinante ser& a tentativawkdiar na derrocada do mito que
classifica a lingua portuguesa como uniforme e lgémea, uma vez que isso prejudica a
educacédo ao levar ao ndo-reconhecimento da dieeiside nossa lingua, fazendo com que a
mesma nao seja observada e respeitada como deve ser

Estamos certos de que, ao se observar o uso dmGWMerentes grupos, sera possivel
pensar em novas alternativas para o ensino da memmi@mrma a ndo apenas propagar a
norma culta, mas sim toda a diversidade encontragse “tabuleiro de comunidades
diferenciadas” (CASTILHO, 1988, p. 57) que formaasso pais.
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3. Um projeto em andamento

Scherre (2008) declara que:

Analisar uma lingua em sua intimidade é um privilédgesmiucar as entranhas das
formas linglisticas e sentir a sistematicidade @umeolve linguas, dialetos e
variedades, sem julgamento de valor, é de beleparimso6 pode fazer bem aos que
tém essa possibilidade. (SCHERRE, 2008, p. 10)

Assim, propomo-nos a nos alcar neste empreendinté@otaratificante: analisar a
linguagem dos adolescentes em suas interagfes c@mpm e, neste inicio, temos a
apresentar nosso projeto para chegarmos ao nogstivebuma vez que essa pesquisa,
bastante incipiente, ndo apresenta dados anaksd@sie momento.

Para a selecdo dos informantes, sera aplicado @stigoario socioecondémico. Nas
escolas em que sera feita a pesquisa, serdo ezgrggestionarios a uma turma inteira. As
respostas serdo avaliadas, optando pelos vintatqgnderem aos fatores condicionadores por
nds sugeridos, a saber: faixa etéria, classe saltéalclasse social baixa. Isso sera feito a fim
de que seja atendido o critério basico para seldedmformantes: a amostragem aleatoria
(Tarallo, 2007).

Para proceder a analise, utilizaremos campusgravacdes de fala de dois grupos de
adolescentes: um formado por alunos de uma esadiayar, e outro por alunos de cursos
de uma escola profissionalizante, sendo dez de gagao, com uma faixa etaria entre
quatorze e dezessete anos.

A pesquisa sera dividida em etapas, a iniciar-sejgodialmente, pela revisdo da
literatura. Em seguida buscaremos o0s pressupos@oEds que embasardo este estudo e
posteriormente constituiremoscorpus

Os adolescentes entrevistados serdo escolhidognpiar de questionarios soécio-
econdmicos. Nas escolas em que sera feita a pas@ardo entregues questionarios a uma
turma inteira. As respostas serdo analisadas, dptsm pelos dez que atenderem aos fatores
condicionadores por nos sugeridos. Isso seradditm de que seja atendido o critério basico
para selecdo de informantes: a amostragem aleatéria

Selecionados os informantes, sera elaborado unstigoério-guia de entrevista
(Tarallo, 2007) com tépicos para conversagao quentea narrativas de experiéncia pessoal, a
fim de obter untorpusrepresentativo, visto que a CV encerra-se comovariavel sintatica
menos recorrente na fala.

Depois de ultrapassadas estas fases, serdo rasliaadoletas, por meio de gravacao
das respostas a estes gquestionarios e possivesrsas espontaneas. A ideia principal é que
seja proposto um tema para a conversa, uma vezcgog traz Tarallo (2007), a proposta
tedrica a que nos submetemos impf8e a necessidatiaveée uma participacdo direta do
pesquisador com os membros do grupo pesquisadde dgse isso ndo prejudique a
espontaneidade da situacdo. Observando-se a quistpcejuizo, buscaremos solucionar
qualquer problema de naturalidade por intermédiarda interacdo maior com 0s integrantes
dos grupos analisados, além de adequarmos os ns@ikiforma a atender as especificidades
destes grupos.

Apés termos dados satisfatorios, partiremos pardrasscricdes, a analise e a
comparacao dos dados. As analises deverdo levaoeta os condicionadores linguisticos e
extra-linguisticos que regem o uso das variaveieCG¥o-CV, podendo ser observados sexo,
escolaridade, condicdo soOcio-econd6mica, frequédeideitura, entre inUmeros outros que
possam decorrer dmrpus
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Com os resultados em maos, a elaboracdo de quaalbetas e graficos e a redacao
dardo uma conclusdo a esta nossa busca de unadessétisfatorio para os objetivos desta
pesquisa.

4. Considerac0es finais

O termoconsideracdevyem a calhar neste nosso trabalho, visto que eréod ainda
um estudo completo, fechado em conclusdes defasiter absolutas, ja que a pratica a qual
Nnos propusemos a investigar € ainda incipiente.

Neste artigo, apresentamos a perspectiva de untuipasrelacionada ao uso da
concordancia verbal pelos jovens, com o intuitcadalisar ndo s6 como estdo os mesmos
concordando sujeitos e verbos, mas também obseeraw uso, ou ndo uso, pode ser
considerado uma maneira de se afirmar como menmtegrante de determinado grupo.
Ressaltamos, além disso, a intencdo de usar amoetou os resultados desta pesquisa, na
aplicacdo didatica, uma vez que a andlise da lirggnasua pratica, nos momentos de
concretizacado dos enunciados, pode servir de lEsenpvas alternativas para o ensino de
lingua materna, tudo relacionado a pressupostogdséque respaldam e embasam nossas
consideracgoes.
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